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KEYS & FEATURE OVERVIEW

WIRELESS CHARGING

DE/ TASTEN UND FEATURES IM UBERBLICK
FR/ TOUCHES & VUE D'ENSEMBLE DES FONCTIONS
ES/ DESCRIPCION DE BOTONES Y FUNCIONES
1T/ TASTIERA E FUNZIONI TASTI
O
PT/ VISAO GERAL DO TECLADO E FUNCOES NORDICID
Sv/ OVERSIKT AV KNAPPAR & EGENSKAPER
MAGNET
FlI/ NAPPAIMET JA OMINAISUUDET AREA M3
SCREW
DA/ KNAP- & FUNKTIONS OVERSIGT HOLE
NO/ KNAPP- & FUNKSJONSOVERSIKT USB CONNECTOR
WIRELESS (FOR CHARGING)
1S/ YFIRLIT HNAPPA & VIRKNI CHARGING
NL/ TOETSEN & OVERZICHT VAN FUNCTIES AREA
HU/ GOMBOK & FUNKCIO ATTEKINTESE
M3
HE/ NoI0NN NN SCREW
AR/ SVl Clisos MAGNET HOLE
AREA
RU/ KNABULLN N OCHOBHBIE ®YHKLNA
ZH/ R ZHRERER
JA/ RED EBEOHE
KR/ HE 2 7Is
UNPAIR A POWER ON/OFF
BLUETOOTH KEY
DEVICEKEY  LED INDICATORS
QUAD LOCK
Read/HID/
Configurable
® RFID Read
Barcode read
No read
NORDICID
Bluetooth
® BTOn
==0 Ready to connect
BT off
QUAD LOCK
MOUNTING
AREA Power
® Power On
Battery Full
Power On
Battery Medium
® Power On
Battery Low
Power Off
==0 Power On
Battery Full
Charging
== Power On
Battery Medium
Charging
==0 Power On
READ/HID/CONFIGURABLE LED POWER LED Battery Low

Charging

BLUETOOTH LED
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INSTALLING BATTERY

DE/ BATTERIE EINLEGEN
FR/ INSTALLER LA BATTERIE

ES/ INSTALACION DE LA BATERIA
IT/ INSTALLARE LA BATTERIA
PT/ INSTALAR A BATERIA

SV/ INSTALLATION AV BATTERIET
FI/ AKUN ASENNUS

DA/ INSTALLERER BATTERI

NO/ INSTALLERE BATTERI

IS/ RAFHLODUISETNING

NL/ DE BATTERIJ INSTALLEREN
HU/ AZ AKKUMULATOR BEHELYEZESE
HE/ nY,10 mpnn

AR/ ol s

RU/ YCTAHOBKA EATAPEU

ZH/ REBM

JA/ Ny T OERE

KR/ HHE{ 2| =&
SOFTWARE

DE/ SOFTWARE

FR/ LOGICIEL

ES/ SOFTWARE

IT/ SOFTWARE

PT/ PROGRAMAS

Sv/ PROGRAMVARA

FI/ OHJELMISTO

DA/ SOFTWARE

NO/ PROGRAMVARE

IS/ HUGBUNADUR

NL/ SOFTWARE

HU/ SZOFTVER

HE/ nio1 N

AR/ olasaeoUl

RU/ MPOrPAMMHOIO OBECMEYEHUA
ZH/ B

JA/ V7hoz7F

KR/ AXE Qo]
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NORDIC ID GITHUB
https:/github.com/NordiclD

SDK AND SAMPLES

https:/github.com/NordicID/nur_sample_android
https:/github.com/NordiclD/nur_sample_ios
https:/github.com/NordiclD/nur_sample_windows/tree/master/Win10_
UWPSample

NORDIC ID RFID DEMO APPLICATION FOR ANDROID

GETITON
»\ Google Play

https:/play.google.com/store/apps/details?id=com.nordicid.rfiddemo

NORDIC ID RFID DEMO APPLICATION FOR IOS

£ Download on the
S App Store

https:/itunes.apple.com/us/app/nordic-id-rfid/id1161741591?1=A&Is=1&mt=8



https://github.com/NordicID
https://github.com/NordicID/nur_sample_android
https://github.com/NordicID/nur_sample_ios
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.nordicid.rfiddemo
https://itunes.apple.com/us/app/nordic-id-rfid/id1161741591?l=fi&ls=1&mt=8

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.nordicid.rfiddemo
https://itunes.apple.com/us/app/nordic-id-rfid/id1161741591?l=fi&ls=1&mt=8
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CHARGING

DE/ GERAT LADEN
FR/ CHARGEUR
ES/ CARGA

IT/ DI CARICA

PT/ CARREGAMENTO
SV/ LADDNING

FI/ LATAUS

DA/ OPLADNING
NO/ LADING

1S/ HLEDSLA

NL/ OPLADEN

HU/ TOLTES

HE/ nryo

AR/ ol

RU/ 3APALKA

ZH/ FERMS

JA/ xE

KR/ s

MOBILE DEVICE CHARGING

VIA WIRELESS CHARGING VIAUSB

Maximum Adaptive charging power
charging (4 -7W) based on charge level
power 5W of Nordic ID EXA51 battery

NORDIC ID EXA51e

VIA CRADLE VIAUSB
0% —100% 5h 0% —»100% 5-10h
==0 >90% ==0 >90%
== 30-90% == 30-90%
==0 <30% ==0 <30%

BATTERY CHARGING

o ®

0% — 100% 6h

® 100 %
® <95%

DC 5V supply

USB for mobile

device charging  Micro USB for
Nordic ID Medea
data transfer
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FASTENING

DE/ BEFESTIGUNG

FR/ SUPPORT DE FIXATION
ES/ SUJECION

IT/ FISSAGGIO

PT/ FIXAGAO

SV/ FASTSATTNING

FI/ KIINNITYS

DA/ MONTERING

NO/ FESTEANORDNING
IS/ FESTING

NL/ BEVESTIGEN

HU/ ROGZITES

HE/ Zan!

AR/ Cadill) 5 S 5l

RU/ KPEMMEHWE

ZH/ [

JA/ mwmHE

KR/ Y

MAGNET FASTENING
The first installation

NORDIC ID EXA51e

QUAD LOCK FASTENING
The first installation

SCREW FASTENING
The first installation

NORDICID
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SCAN DIRECTION

DE/ SCAN-RICHTUNG

FR/ DIRECTION DE BALAYAGE
ES/ DIRECCION DE ESCANEO
IT/ DIREZIONE DI SCANSIONE
PT/ DIREGAO DE VARRIMENTO
Sv/ LASRIKTNING

Fl/ LUKUSUUNTA

DA/ SCANNE RETNING
[t
IS/ STEFNA SKONNUNAR

NL/ SCANRICHTING

HU/ OLVASASI IRANY

HE/ np™Mo D

AR/ onall ol @iﬁ;@

e
RU/ HAMPABMEHWE CKAHUPOBAHMSA Ef $pst]
ZH/ mEsE -
JAY EEHE

KR/ Ayt
CORRECT GRIP

DE/ KORREKTE HALTUNG

FR/ BONNE PRISE EN MAIN

ES/ EMPUNADURA CORRECTA
I/ CORRETTA IMPUGNATURA
PT/ MANUSEAMENTO CORRETO
sv/ KORREKT GREPP

Fl/ OIKEA OTE

DA/ KORREKT GREB

NO/ RIKTIG GREP

IS/ RETT GRIP

NL/ DE JUISTE GREEP

HU/ HELYES TARTAS

HE/ N1121 N NX

AR/ b el Il

RU/ PACIMOMNOXEHWE CKAHEPA B PYKE MOSb30BATENSA
ZH/ EfeR%

N ELWESH

KR/ 2HHE DBy
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ERGONOMICS

DE/
FR/
ES/
IT/

PT/
Sv/
Fl/

DA/
NO/
IS/

NL/
HU/
HE/
AR/
RU/
ZH/

JA/
KR/

nordic'id

ERGONOMIE
ERGONOMIE
ERGONOMIA
ERGONOMIA
ERGONOMIA
ERGONOMI
ERGONOMIA
ERGONOMI
ERGONOMI
VINNUVISTFRADI
ERGONOMIE
ERGONOMIA
TMINAK

Jeedl s
OPFOHOMUKA
FIRHUREBERES
INA/ZURA

o m-gA

v
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Limited warranty: 2 years / Begrenzte Garantie: 2 Jahre

Garantie limitée: 2 ans / Garantia limitada: 2 afios
Garanzia limitata: 2 anni / Garantia limitada: 2 anos
Begransad garanti: 2 ar / Rajoitettu takuu: 2 vuotta
Begreenset garanti: 2 ar / Begrenset garanti: 2 ar
Takmorkud abyrgd: 2 ar / Beperkte garantie: 2 jaar
Korlatozott jotallas: 2 év / pniw :nbaxnn nrnx

w620l 839220 dilaio  / OrpaHuyenHas rapaHTus: 2 roga

BREEH : 25 / RERE : 25 / 257(7h2H

www.nordicid.com/downloads/

Repair centers / Reparaturzentren / Centres de réparation

/ Centros de reparacion | centri di riparazione / Os centros
de reparagéo / Reparationscenter / Huoltopiste / Reparation
centre / Reparasjonssenter / Vidgerdarmidstod / Reparatie

HEADQUARTERS
support@nordicid.com
phone: +358 2 7277 790

centra / Szerviz informaciék / M w 1o/ MoVl Sho/ #EFE

R BBEYR—:

www.nordicid.com/en/home/support/repair-service

NORDIC ID GROUP

Joensuunkatu 7 | FI-24100 Salo, FINLAND
tel. +358 2 727 7700 | fax +358 2 727 7720
service@nordicid.com | www.nordicid.com

DEUTSCHSPRACHIGE LANDER
support@nordicid.de
Tel: +49 5206 70 84 70

GERMANY

Nordic ID GmbH | Bielefeld, GERMANY

tel. +49 5206 70 84 70 | fax +49 5206 70 847 10
info@nordicid.de | www.nordicid.de


http://www.nordicid.com/downloads/
http://www.nordicid.com/en/home/support/repair-service

